
Ordinanza del Tribunale del 23 novembre 2015 — EREF/Commissione

(Causa T-694/14) (1)

(«Ricorso di annullamento — Disciplina in materia di aiuti di Stato a favore dell’ambiente e dell’energia 
2014-2020 — Associazione — Mancanza di incidenza diretta dei membri — Irricevibilità»)

(2016/C 038/72)

Lingua processuale: l’inglese

Parti

Ricorrente: European Renewable Energies Federation (EREF) (Bruxelles, Belgio) (rappresentante: U. Prall, avvocato)

Convenuta: Commissione europea (rappresentanti: L. Flynn, K. Herrmann e R. Sauer, agenti)

Oggetto

Domanda di annullamento della comunicazione della Commissione del 28 giugno 2014 intitolata «Disciplina in materia di 
aiuti di Stato a favore dell’ambiente e dell’energia 2014-2020» (GU C 200, pag. 1), nella parte in cui concerne i criteri di 
valutazione della compatibilità degli aiuti a favore dell’energia prodotta da fonti rinnovabili con il mercato interno.

Dispositivo

1) Il ricorso è respinto in quanto irricevibile.

2) La European Renewable Energies Federation (EREF) è condannata a sopportare, oltre alle proprie spese, quelle sostenute dalla 
Commissione europea.

(1) GU C 409 del 17.11.2014.

Ordinanza del Tribunale del 23 novembre 2015 — Actega Terra/UAMI — Heidelberger 
Druckmaschinen (FoodSafe)

(Causa T-766/14) (1)

(«Marchio comunitario — Procedimento di dichiarazione di nullità — Marchio comunitario denominativo 
FoodSafe — Impedimento assoluto alla registrazione — Carattere descrittivo — Articolo 7, paragrafo 1, 
lettera c), del regolamento (CE) n. 207/2009 — Ricorso manifestamente privo di qualsiasi fondamento 

giuridico»)

(2016/C 038/73)

Lingua processuale: il tedesco

Parti

Ricorrente: Actega Terra GmbH (Lehrte, Germania) (rappresentante: C. Onker, avvocato)

Convenuto: Ufficio per l'armonizzazione nel mercato interno (marchi, disegni e modelli) (rappresentante: A. Schifko, agente)

Controinteressata dinanzi alla commissione di ricorso, interveniente dinanzi al Tribunale: Heidelberger Druckmaschinen AG 
(Heidelberg, Germania) (rappresentante: I. Lins, avvocato)

Oggetto

Ricorso proposto contro la decisione della quarta commissione di ricorso dell’UAMI dell’8 settembre 2014 (procedimento 
R 2440/2013-4), relativa a un procedimento di dichiarazione di nullità tra la Heidelberger Druckmaschinen AG e la Actega 
Terra GmbH.

1.2.2016 IT Gazzetta ufficiale dell’Unione europea C 38/55



Dispositivo

1) Il ricorso è respinto.

2) L’Actega Terra GmbH è condannata alle spese.

(1) GU C 46 del 9.2.2015.

Ordinanza del Tribunale del 27 novembre 2015 — Italia/Commissione

(Causa T-809/14) (1)

(«Ricorso di annullamento — Regime linguistico — Avviso di posto vacante per un posto di direttore del 
Centro di traduzione degli organismi dell’Unione — Requisiti linguistici indicati nel modulo di 

presentazione on-line delle candidature — Presunta difformità rispetto all’avviso di posto vacante 
pubblicato nella Gazzetta ufficiale — Lettera inviata dalla Commissione a seguito della conclusione della 

procedura di deposito delle candidature — Irricevibilità»)

(2016/C 038/74)

Lingua processuale: l’italiano

Parti

Ricorrente: Repubblica italiana (rappresentanti: G. Palmieri, agente, assistita da P. Gentili, avvocato dello Stato)

Convenuta: Commissione europea (rappresentanti: J. Currall e G. Gattinara, agenti)

Oggetto

Domanda di annullamento di una presunta decisione della Commissione contenuta in una lettera del 2 ottobre 2014, 
inviata dal direttore generale della direzione generale (DG) «Risorse umane e sicurezza» della Commissione al direttore 
generale per l’Unione europea del Ministero degli Affari esteri italiano

Dispositivo

1) Il ricorso è respinto.

2) La Repubblica italiana è condannata alle spese.

(1) GU C 46 del 9.2.2015.

Ordinanza del Tribunale del 1o dicembre 2015 — Banco Espírito Santo/Commissione

(Causa T-814/14) (1)

(«Ricorso di annullamento — Aiuti di Stato — Aiuto delle autorità portoghesi alla risoluzione dell’ente 
finanziario Banco Espírito Santo, SA — Creazione di un ente-ponte — Decisione di non sollevare 

obiezioni — Impegni presentati dalle autorità portoghesi — Controllo del rispetto dei loro impegni da 
parte di un Monitoring Trustee — Corresponsione del compenso del Monitoring Trustee da parte della Bad 

Bank — Domanda di annullamento parziale — Irricevibilità»)

(2016/C 038/75)

Lingua processuale: il portoghese

Parti

Ricorrente: Banco Espírito Santo, SA (Lisbona, Portogallo) (rappresentanti: M. Gorjão-Henriques e L. Bordalo e Sá, avvocati)
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